EVO ELITE CONNECTOR - GHOST EVO ELITE CONNECTOR

HIT FIRST & FAST WITH THE EVO ELITE The GHOST EVO ELITE is the best self-

defense trigger control connector we have ever made! This does not fit the 42

or 43. The EVO ELITE is Smoother, Lighter, Shorter and eliminates trigger

Over-travel! These attributes give you the fastest most accurate first shot hit

advantage of any self-defense Glock style trigger. The EVO ELITE fixes the 4

Glock bump or glitch, this is the pre-travel resistance you feel and must \
overcome when the trigger bar bumps into the connector. This bump causes i

you to apply excessive force and will move the pistol off target. Another thing M 3

the EVO ELITE corrects is trigger over-travel; the excessive movement of the €} ““‘—a._\___/f
trigger after the pistol fires. Over-travel causes the pistol to move off of ' L
alignment with the target, making your shot go low and to one side. EVO ELITE

KEEPS YOU ON TARGET The EVO ELITE is the best self-defense connector

made and by changing a few springs you can also have the best sport trigger

connector! We believe that this trigger control connector makes all others

obsolete. Once you try it, we know you will agree! Minor fitting required.

Attributes

¢ Name: GHOST EVO ELITE CONNECTOR
e Manufacturer: GHOST

¢ Product no.: 100022992

e Mfr. No.: GHO_2424-L-1

e Make: Glock

¢ Model: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 813978020662

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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EVO ELITE CONNECTOR GHOST
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den EVO ELITE CONNECTOR GHOST entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um deine Selbstverteidigungsfahigkeiten durch eine verbesserte Abzugsteuerung zu optimieren. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.

¢ Bewahre Feuerwaffen und Munition an einem sicheren Ort auf, fern von unbefugten Personen.

¢ Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen bezlglich Waffenmodifikationen vertraut bist.

e Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und alle Zubehérteile auf Abnutzung oder Beschadigung.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

¢ Prife auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass der EVO ELITE Connector mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.

¢ Es kann erforderlich sein, geringfligige Anpassungen vorzunehmen; wenn du dir unsicher bist, konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

¢ Verwende nur empfohlene Federn fiir beste Leistung und Sicherheit.

¢ Vermeide es, wahrend der Installation oder Nutzung Ubermalige Kraft anzuwenden.

¢ Wenn du ungewdhnlichen Widerstand oder eine Fehlfunktion bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
inspiziere das Produkt.

¢ Halte das Produkt von Kindern und schutzbedUrftigen Personen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Entferne den vorhandenen Connector gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Installiere den EVO ELITE Connector, indem du folgende Schritte befolgst:
= Richte den Connector mit dem Abzugsbalken aus.
= Drlcke den Connector vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.
= Baue die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf
funktionieren.
o Teste die Abzugsfunktion in einer sicheren Umgebung, bevor du die Waffe regelmaBig verwendest.

2. Nutzung

o Ube richtige Abzugsteuerungstechniken, um die Vorteile des EVO ELITE Connectors zu maximieren.
o Mache dich mit dem Gefuhl des Connectors wahrend des Trockenfeuerns vertraut.
o Uberpriife regelméRig deine SchieBtechnik und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den EVO ELITE Connector gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroabfall.
¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe sicher entsorgt werden, um eine unbefugte Nutzung



zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Unterstiitzung bezlglich des EVO ELITE CONNECTOR GHOST konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Verpackung deines Produkts enthalten sind.

Danke fr deine Aufmerksamkeit flr diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat flr uns oberste Prioritat. GenielRe die verantwortungsvolle Nutzung deines EVO ELITE CONNECTOR GHOST.



EVO ELITE CONNECTOR GHOST Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EVO ELITE CONNECTOR GHOST. This product is designed to enhance your
selfdefense capabilities by providing superior trigger control. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition in a secure location, away from unauthorized persons.
Ensure that you are familiar with local laws regarding firearm modifications.
Regularly inspect your firearm and any accessories for wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the EVO ELITE connector is compatible with your firearm model.

Minor fitting may be required; if unsure, consult a qualified gunsmith.

Use only recommended springs for the best performance and safety.

Avoid using excessive force during installation or operation.

If you experience any unusual resistance or malfunction, cease use immediately and inspect the product.
Keep the product away from children and vulnerable individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove the existing connector according to the manufacturer's instructions.
o Install the EVO ELITE connector by following these steps:

= Align the connector with the trigger bar.

= Gently press the connector into place until it is secure.

= Reassemble the firearm and ensure all parts are functioning correctly.
o Test the trigger operation in a safe environment before regular use.

2. Usage

o Practice proper trigger control techniques to maximize the benefits of the EVO ELITE connector.
o Familiarize yourself with the feel of the connector during dry fire practice.
o Regularly assess your shooting technique and make adjustments as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the EVO ELITE connector in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Ensure that all firearm components are disposed of safely to prevent unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the EVO ELITE CONNECTOR GHOST, please refer to the manufacturer’s
contact information included with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy using your EVO ELITE CONNECTOR GHOST responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del EVO ELITE
CONNECTOR GHOST

Introduccion

Gracias por elegir el EVO ELITE CONNECTOR GHOST. Este producto esta disefiado para mejorar tus capacidades
de defensa personal al proporcionar un control superior del gatillo. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena las armas de fuego y la municién en un lugar seguro, alejado de personas no autorizadas.
Asegurate de estar familiarizado con las leyes locales sobre modificaciones de armas de fuego.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y cualquier accesorio en busca de desgaste o dafnos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el conector EVO ELITE sea compatible con el modelo de tu arma de fuego.

Puede ser necesario un ajuste menor; si tienes dudas, consulta a un armero calificado.

Utiliza solo los muelles recomendados para un mejor rendimiento y seguridad.

Evita utilizar fuerza excesiva durante la instalacién o el funcionamiento.

Si experimentas resistencia inusual o0 mal funcionamiento, deja de usarlo inmediatamente e inspecciona
el producto.

Mantén el producto alejado de nifios y personas vulnerables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.
» Retira el conector existente segun las instrucciones del fabricante.
¢ Instala el conector EVO ELITE siguiendo estos pasos:
o Alinea el conector con la barra del gatillo.
o Presiona suavemente el conector en su lugar hasta que esté seguro.
o Vuelve a ensamblar el arma de fuego y asegurate de que todas las partes funcionen
correctamente.
¢ Prueba el funcionamiento del gatillo en un entorno seguro antes de su uso regular.

2. Uso

¢ Practica técnicas adecuadas de control del gatillo para maximizar los beneficios del conector EVO ELITE.
e Familiarizate con la sensacién del conector durante la practica de disparo en seco.
e Evalla regularmente tu técnica de disparo y haz ajustes segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el conector EVO ELITE de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos.
¢ AsegUrate de que todos los componentes del arma de fuego se eliminen de manera segura para prevenir
Su uso no autorizado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el EVO ELITE CONNECTOR GHOST, consulta la informacién de
contacto del fabricante incluida en el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es nuestra maxima
prioridad. Disfruta usando tu EVO ELITE CONNECTOR GHOST de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le CONNECTEUR GHOST
EVO ELITE

Introduction
Merci d'avoir choisi le CONNECTEUR GHOST EVO ELITE. Ce produit est concu pour améliorer tes capacités

d'autodéfense en offrant un meilleur contrdle de la gachette. Pour garantir une utilisation sire et efficace, lis
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Garde ton doigt hors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Range les armes a feu et les munitions dans un endroit sécurisé, loin des personnes non autorisées.
Assuretoi de connaitre les lois locales concernant les modifications d'armes a feu.

Inspecte régulierement ton arme a feu et ses accessoires pour détecter 'usure ou les dommages.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le connecteur EVO ELITE est compatible avec le modéle de ton arme a feu.

¢ Un ajustement mineur peut étre nécessaire ; si tu n'es pas slr, consulte un armurier qualifié.

o Utilise uniquement des ressorts recommandés pour garantir la meilleure performance et la sécurité.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'utilisation.

¢ Si tu rencontres une résistance inhabituelle ou un dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation
et inspecte le produit.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire le connecteur existant conformément aux instructions du fabricant.

Installe le connecteur EVO ELITE en suivant ces étapes :

Aligne le connecteur avec la barre de gachette.

Appuie doucement sur le connecteur pour le mettre en place jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.
Réassemble I'arme a feu et assuretoi que toutes les pieces fonctionnent correctement.

Teste le fonctionnement de la gachette dans un environnement s(r avant une utilisation réguliére.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

o Pratique des techniques de contréle de la gachette appropriées pour maximiser les avantages du
connecteur EVO ELITE.

o Familiarisetoi avec la sensation du connecteur lors de la pratique de tir a sec.

o Evalue réguliérement ta technique de tir et fais des ajustements si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Elimine le connecteur EVO ELITE conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
e Assuretoi que tous les composants de I'arme a feu sont éliminés en toute sécurité pour éviter une



utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le CONNECTEUR GHOST EVO ELITE, consulte les informations de
contact du fabricant incluses avec I'emballage de ton produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont notre priorité
absolue. Profite de I'utilisation de ton CONNECTEUR GHOST EVO ELITE de maniere responsable.



EVO ELITE CONNECTOR GHOST Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto I'EVO ELITE CONNECTOR GHOST. Questo prodotto € progettato per migliorare le tue

capacita di autodifesa fornendo un controllo del grilletto superiore. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni in un luogo sicuro, lontano da persone non autorizzate.
Assicurati di conoscere le leggi locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e qualsiasi accessorio per usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il connettore EVO ELITE sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.
Potrebbe essere necessaria una leggera adattazione; se hai dubbi, consulta un armaiolo qualificato.
Usa solo molle raccomandate per le migliori prestazioni e sicurezza.

Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione o I'operazione.

Se riscontri resistenza o malfunzionamento insoliti, interrompi immediatamente I'uso e ispeziona il
prodotto.

Tieni il prodotto lontano da bambini e individui vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il connettore esistente secondo le istruzioni del produttore.
Installa il connettore EVO ELITE seguendo questi passaggi:
= Allinea il connettore con la barra del grilletto.
= Premi delicatamente il connettore in posizione fino a quando non & sicuro.
= Rimonta I'arma da fuoco e assicurati che tutte le parti funzionino correttamente.
Testa il funzionamento del grilletto in un ambiente sicuro prima dell'uso regolare.

[¢]

[¢]

o

2. Uso

o Pratica le tecniche di controllo del grilletto corrette per massimizzare i benefici del connettore EVO
ELITE.

o Familiarizzati con la sensazione del connettore durante la pratica di sparo a secco.

o Valuta regolarmente la tua tecnica di tiro e apporta modifiche se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il connettore EVO ELITE in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
e Assicurati che tutti i componenti dell'arma da fuoco siano smaltiti in modo sicuro per prevenire un uso
non autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante I'EVO ELITE CONNECTOR GHOST, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore incluse con il tuo imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra
massima priorita. Goditi I'uso del tuo EVO ELITE CONNECTOR GHOST in modo responsabile.



EVO ELITE CONNECTOR GHOST
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte EVO ELITE CONNECTOR GHOST. Dette produktet er designet for a forbedre dine
selvforsvarsevner ved a gi overlegen avtrekkskontroll. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsquiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid ditt vapen som om det er ladd.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Oppbevar vapen og ammunisjon pa et sikkert sted, utilgjengelig for uautoriserte personer.
Sgrg for at du er kjent med lokale lover angdende vapentransformasjoner.

Inspiser jevnlig ditt vapen og eventuelle tilbehgr for slitasje eller skader.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gate plattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at EVO ELITEkoblingen er kompatibel med din vapenmodell.

Mindre tilpasning kan vaere ngdvendig; hvis du er usikker, konsulter en kvalifisert vapensmed.
Bruk kun anbefalte fjeerer for best ytelse og sikkerhet.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon eller drift.

Hvis du opplever unormal motstand eller feil, stopp bruken umiddelbart og inspiser produktet.
Hold produktet unna barn og sarbare individer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering

Sgrg for at vapenet er uladd og peker i en sikker retning.
Fjern den eksisterende koblingen i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer EVO ELITEkoblingen ved a fglge disse trinnene:

o Juster koblingen med avtrekksstangen.

o Trykk forsiktig koblingen pa plass til den er sikker.

o Sett sammen vapenet igjen og sgrg for at alle deler fungerer som de skal.
Test avtrekksoperasjonen i et sikkert miljg fgr vanlig bruk.

2. Bruk

e @v pa riktige avtrekkskontrollteknikker for & maksimere fordelene med EVO ELITEkoblingen.
¢ Bli kjent med fglelsen av koblingen under tgrrtrening.
¢ Vurder jevnlig din skyte teknikk og gjar justeringer etter behov.

Avfallshandteringsinstruksjoner

¢ Kast EVO ELITEkoblingen i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
e Sgrg for at alle vapendeler blir disponert pa en sikker mate for a forhindre uautorisert bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller stgtte angaende EVO ELITE CONNECTOR GHOST, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon inkludert i produktemballasjen.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er var hgyeste
prioritet. Nyt bruken av din EVO ELITE CONNECTOR GHOST ansvarlig.



EVO ELITE CONNECTOR GHOST Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér EVO ELITE CONNECTOR GHOST. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢ Twoje
mozliwosci samoobrony, zapewniajac lepsza kontrole spustu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron jakby byta natadowana.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj bron i amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od oséb nieupowaznionych.
Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy dotyczace modyfikacji broni.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i akcesoria pod kgtem zuzycia lub uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofahn na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze tacznik EVO ELITE jest kompatybilny z modelem Twojej broni.

Moze by¢ konieczne drobne dopasowanie; w razie watpliwosci skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Uzywaj tylko zalecanych sprezyn dla najlepszej wydajnosci i bezpieczenstwa.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania.

Jesli doswiadczasz jakiegokolwiek nietypowego oporu lub awarii, natychmiast zaprzestan uzywania i
sprawdz produkt.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Usun istniejgcy tgcznik zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zainstaluj tgcznik EVO ELITE, postepujac zgodnie z tymi krokami:
= Wyreguluj tacznik z belka spustu.
= Delikatnie wcisnij tgcznik na miejsce, az bedzie pewnie osadzony.
= Ztdz bron i upewnij sie, ze wszystkie czesci dziataja prawidtowo.
o Przetestuj dziatanie spustu w bezpiecznym otoczeniu przed regularnym uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Cwicz wtasciwe techniki kontroli spustu, aby maksymalnie wykorzysta¢ korzysci ptynace z tacznika
EVO ELITE.

o Zapoznaj sie z odczuciem tgcznika podczas praktyki strzelania na sucho.

o Regularnie oceniaj swojg technike strzelania i wprowadzaj potrzebne poprawki.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj tacznik EVO ELITE zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
e Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec



nieautoryzowanemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego EVO ELITE CONNECTOR GHOST, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych jest
naszym najwyzszym priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z EVO ELITE CONNECTOR GHOST.



EVO ELITE CONNECTOR GHOST Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit EVO ELITE CONNECTOR GHOST tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

itsepuolustuskykyjasi tarjoamalla erinomaisen liipaisinkontrollin. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén,
lue tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailytd aseet ja ammukset turvallisessa paikassa, pois valtuuttamattomilta henkiléilta.
Varmista, etta tunnet paikalliset lait, jotka koskevat aseiden muutoksia.

Tarkista saannollisesti aseesi ja lisavarusteet kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd EVO ELITE kanta on yhteensopiva aseesi mallin kanssa.

Pieni sovitus voi olla tarpeen; jos olet epavarma, kysy neuvoa patevalta asekorjaajalta.
Kayta vain suositeltuja jousia parhaan suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Valta liiallisen voiman kayttéa asennuksen tai kaytén aikana.

Jos koet epatavallista vastusta tai toimintahairidita, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.
Pida tuote poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Poista olemassa oleva kanta valmistajan ohjeiden mukaan.
o Asenna EVO ELITE kanta seuraavien vaiheiden mukaan:
= Kohdista kanta liipaisintankoon.
= Paina kantaa varovasti paikalleen, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.
= Kokoa ase uudelleen ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.
o Testaa liipaisimen toiminta turvallisessa ymparistdssa ennen normaalia kayttoa.

2. Kaytto
o Harjoittele oikeita liipaisinkontrollitekniikoita maksimoidaksesi EVO ELITE kannan hyodyt.

o Tutustu kantaan kuivaharjoituskaytdssa.
o Arvioi saanndllisesti ampumatekniikkaasi ja tee tarvittavat muutokset.

Havittamisohjeet

¢ Havitd EVO ELITE kanta paikallisten sahkdjatteen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki aselaitteet havitetaan turvallisesti, jotta valtetaan valtuuttamaton kaytté.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea EVO ELITE CONNECTOR GHOST tuotteen suhteen, viittaa



tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijainen
tavoite. Nauti EVO ELITE CONNECTOR GHOST tuotteen vastuullisesta kaytdsta.



EVO ELITE CONNECTOR GHOST
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt EVO ELITE CONNECTOR GHOST. Denna produkt ar designad for att forbattra dina
sjalvforsvarsformagor genom att ge 6verlagsen avtryckarkontroll. For att sékerstalla séker och effektiv
anvandning, vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt skjutvapen som om det ar laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du &ar redo att skjuta.

Férvara skjutvapen och ammunition pa en séker plats, borta fran obehériga personer.
Se till att du ar bekant med lokala lagar angaende modifieringar av skjutvapen.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och eventuella tillbehor for slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att EVO ELITEkopplingen ar kompatibel med din vapentyp.

Mindre justeringar kan kravas; om du ar osaker, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Anvand endast rekommenderade fjadrar for basta prestanda och sakerhet.

Undvik att anvanda éverdriven kraft vid installation eller anvandning.

Om du upplever nagot ovanligt motstand eller funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och
inspektera produkten.

Hall produkten borta fran barn och sarbara individer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
e Ta bort den befintliga kopplingen enligt tillverkarens instruktioner.
¢ Installera EVO ELITEkopplingen genom att félja dessa steg:
o Justera kopplingen med avtryckarstangen.
o Tryck forsiktigt kopplingen pa plats tills den sitter sakert.
o Atermontera skjutvapnet och se till att alla delar fungerar korrekt.
e Testa avtryckarfunktionen i en saker miljé innan du anvander den regelbundet.

2. Anvandning

o Ova pa korrekta avtryckarkontrolltekniker for att maximera férdelarna med EVO ELITEkopplingen.
¢ Bekanta dig med kanslan av kopplingen under torrskjutstraning.
o Utvardera regelbundet din skjutteknik och goér justeringar vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera EVO ELITEkopplingen i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall.
e Se till att alla skjutvapenkomponenter kasseras pa ett sakert satt for att férhindra obehdrig anvandning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller support angadende EVO ELITE CONNECTOR GHOST, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som ingar i din produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och sakerheten for andra ar var
hogsta prioritet. Njut av att anvanda din EVO ELITE CONNECTOR GHOST pa ett ansvarsfullt satt.



EVO ELITE CONNECTOR GHOST Bezpecnostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EVO ELITE CONNECTOR GHOST. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsSil vase
schopnosti v oblasti sebeobrany tim, ze poskytuje vynikajici ovliddani spousté. Aby bylo zajisténo bezpelné a
efektivni pouziti, peclivé si prectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

Ulozte zbrané a munici na bezpe¢ném misté, mimo dosah neopravnénych osob.
Ujistéte se, Ze jste obeznameni s mistnimi zakony tykajicimi se Gprav zbrani.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jakékoli pfislusenstvi na opotfebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace stazeni produktl na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, ze je EVO ELITE konektor kompatibilni s vasim modelem zbrané.

MUze byt vyZzadovano drobné prizplsobeni; pokud si nejste jisti, obratte se na kvalifikovaného zbrojite.
Pouzivejte pouze doporucené pruziny pro nejlepsi vykon a bezpecnost.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily béhem instalace nebo pouzivani.

Pokud zaznamenate jakykoli neobvykly odpor nebo poruchu, okamzité prestafite pouzivat a zkontrolujte
produkt.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
o Qdstrante stavajici konektor podle pokynd vyrobce.
o Nainstalujte EVO ELITE konektor podle nasledujicich krokd:
= Zarovnejte konektor s spoustovou tyci.
= Jemné zatlacte konektor na misto, dokud nebude bezpecné upevnén.
= Znovu sestavte zbran a ujistéte se, ze vSechny casti funguji spravné.
o Otestujte funkci spousté v bezpecném prostfedi pfed pravidelnym pouZitim.

2. Pouzivani

o ProcviCujte spravné techniky ovladani spousté, abyste maximalizovali vyhody EVO ELITE
konektoru.

o Obeznamte se s pocitem konektoru béhem cviceni bez vystrelu.

o Pravidelné posuzujte svou stieleckou techniku a provadéjte potfebné Upravy.

Pokyny k likvidaci

¢ Zlikvidujte EVO ELITE konektor v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky odpad.
o Ujistéte se, Ze vSechny komponenty zbrané jsou zlikvidovany bezpecné, aby se zabranilo neopravnénému
pouziti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete podporu ohledné EVO ELITE CONNECTOR GHOST, obratte se na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je nasi
nejvyssi prioritou. Uzijte si pouzivani EVO ELITE CONNECTOR GHOST zodpovédné.
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